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Asignacion familiar
ingresos personales del conyuge

Se recuerda a los funcionarios y a los otros agentes sin hijos a cargo
que se beneficien de la asignacién famliar por el hecho de que los
i ngresos prof esional es anual es de su cényuge, antes de |a deducci 6n del
inmpuesto» sean inferiores al limte indicado en el apartado 3 del
articulo 1« del Anexo MI del Est at ut o, que deben verificar
cui dadosanmente tales ingresos. En caso de que se superen los limtes
abaj o citados, contacten |lo antes posible el servicio [|XB.3,
Tfno.: 52037, para regularizar su situacion al respecto.

Esta verificacion de los ingresos profesionales se requiere tanbién a
los funcionarios y otros agentes cuyo coényuge posee la cualidad de
funcionario o agente en una u otra de las instituciones.

Los limtes que deberan tomarse en consideraci 6n actual nente para |os
di ferentes paises de residencia del cényuge son los siguientes:

Husstandstllleaeg
fEgtefeelles erhvervsindkomst

Oer goras opmerksom pA, at tjenestemend oQ dvrige ansatte, der (kke har
forsdrgerpl igt over for bérn, og som modtager husstandstlilieg, fordi deres
eQlefziles 4&rilge erhvervsindkomst for skat 1igger under oet lofl,  der
nevnes 1 artlkel 1, tred)e afsnit, | bllag vIIl til Vedtegten, ngle bar
kontrallers, hvar ster denns |nakomsl ar.

Ligger Dores egtefziles indkomst over nedeannevnte bslgbsgrEnser, becss De
snatest tage kontakt med §X.B.3, tif. $203T7, for at f& ktarlagt ODeres
rattigheder pa dette omride.

Dette geider ogsd, hvis Deres egitefelisa er tensstemang eilar gvrig ansa\‘
ved en aft EF-institutlonarne.

Afhengigt af, hvor egtefzllen har bopel, gelder der for ¢Jeblikket folgende
beldbsgrenser for de forskellige lands: .



Haushaltszulage
Einklinfte des Ehegatten
aus einer beruflichen Erwerbstatigkeit

Die Beamen und sonstigen Bediensteten, die keine unterhalts-
berechtigten Kinder haben und die Haushaltszulage erhalten, weil
die jahrlichen Einkinfte ihres Ehegatten aus einer beruflichen
Erwerbstdtigkeit vor Abzug der Steuern Die in Artikel 1 Absatz 3
von Anhang VI zum Statut genannte Hdchstgrenze nicht Gberschrei-
ten, werden darauf aufmerksam gemacht, dass die Hbhe dieser Ein-
kinfte regel maBig dberprift werden MuB.

Diese Einkommenskontrolle ist ebenfalls notwendig bei B8eamten und
sonstigen Bediensteten,wenn deren Ehepartner bei einer anderen Ins-
titution den Status eines Beamten oder sonstigen Bediensteten hat.

fir die verschiedenen Wohnsitzlander des Ehegatten gelten der-
zeit die folgenden Hdachsthetrédge:

Oikoyevelakd enidopa
EmayyeApaTmikd eigodduara guliyou

Epratdrar n  mpoooxd Tev povipwy unailflev xat  pEAGY  TOU  AOLTOU
npoowmikod nou Sev  ouvinpodv maudli (4} xay  houbdvouv  OIKOYEVELQKD
enidopa, Sebopévou 611 ta evhcia emayyelpatikd eigodfipatd toug, oyov
ogpaipefel o ¢dpog nou karapdirer o/n cilurdg toug, elvar katutepa tou
avetdtow oplov nou oplletar oto dpépo 1 mapdypasog 3 tov Napaptiuarod
VIl Tou Kavoviopod Yrnpediakd¢ Katdaraong, oro yevovdg dti Ba mpémer va
cEakp i Bdvouv mpodexTikd to Oyo¢ autdvy Twy eicodnuétuy. It neplatwon nou
1a eigobhpare autd unepBalvouvy Tta mpoavapepBévta avhtare bpia, Ba
péner va épyovrar o enaph to raxltego Suvatd we TR Mevikh &1£duvon
1%.8.3 (tnx. 52037), mpokeipévou wva pubpllouv tg orxetikd Sixadpatd
TOUS .

te cuthv tav ekaxpifuon twv £icodnudtwy 6a mpéres va npofalvouv ernlong
o1 pdvipe! undiinhos kai pddn Tou Aoi1mod mpodumikay, evddov o/n 0uluyde
roug¢ €pyddetal oe xénoio and ta dpyava Twy KoivoeTATwev wg  pdvipog
undAihnkog A déroc TOU Aonod RPOQuiKOU,

Ta avatrara 4pia rou Ba npéned va heuPfdvovral vmdyn avéioya we In xopa
katoiklag rov/tng gullyou elvar ta ardiouda :



Household Allowance
Earned Income of Spouse

If your wife or hushand is,in paid employment and you do not have any
dependent children but you are entitled to household allowance because
her or his annual pre-tax income is below the earnings limt referred
to in Article 1(3) of Annex VII to the Staff Regulations, would you

pl ease check the exact level of your wife's or husbhand's income. If the
earned income of your spouse exceeds the limts shown below, please con
tact the Admnistrative Unit IX.B.3. (tel. 52037) as soon as possiblein
order to regularize your position.

This checking of earnings is also required from officials and other ser.
vants when their spouses are enmployed in any one OF the institutions as
an official or other servant.

The current earnings limts for each country are as follows

Allocation de foyer
Revenus professionnels du conjoint

L"attention des fonctionnaires et autres agents sans enfant a charge, qui
bénéficient de |'allocation de foyer du fait que les revenus profession-

nels annuels, avant déduction de |'inp6t de leur conjoint, sont inférieurs
au plafond indiqué a |"article premer, paragraphe 3 de |'Annexe VII du sta-
tut, est attirée sur la nécessité de vérifier soigneusement lesdits revenus.
En cas de dépassement des plafonds cités ci-dessous, priere de prendre con-
tact au plus vite avec la IX.B.3., tél. 52037, afin de régulariser vos droits
en la matieére.

Cette vérification des revenus est également requise pour les fonctionnaires
et autres agents lorsque leur conjoint posséde dans |'une ou |'autre insti-
tution la qualité de fonctionnaire ou autre agent.

Les plafonds a prendre en considération actuellement pour les différents pays
de résidence du conjoint sont les suivants



Assegno di famiglia
Redditi professionali del conluge

La presente informazione & destinata ai funzionari e altri
agenti senza figli a carico, che beneficiano dell assegno

di famiglia in quanto il loro coniuge dispone di redditi
professionali annui, al lordo dell imposta, inferiori al
massimale indicato all"articolo 1, paragrafo 3 '
dell"Allegato VII dello Statuto. Si richiama |"attenzione

dei ~suddetti funzionari e altri agenti sulla necessita di
verificare accuratamente tali redditi: se constatassero che
questi ~ sono superiori  agli importi  massimi  qui sotto
riportati, essi dovranno prendere contatto al pil presto
con la DG IX/B/3, tel. 52037, per regolarizzare i propri
diritti in materia.

Dovranno procedere a tale wverifica dei redditi anche i
funzionari e altri agenti il cui coniuge sia funzionario o
altro agente presso una delle istituzioni comunitarie.

A seconda del paese di residenza del coniuge, i massimali
attualmente in vigore sono i seguenti:

Kostwinnerstoelage
Beroepsinkomsten van de echtgenoot

0e ambtenaren en andere personeelsleden zonder kinderen ten laste die de
kostwinnerstoel age ontvangen op grond van het feit dat de beroepsinkomsten van de
echtgenoot op jaarbasis voor belasting minder bedragen dan het in artikel I. [lid 3,
van bhijlage VIl van het Statuut genoemde maximum, worden erop gewezen dat het
noodzakelijk is genoemde inkomsten zorgvuldig te verifiéren.

Indien bij de verificatie blijkt dat onderstaande maxima worden overschreden,
dienen de betrokkenen zo snel mogelijk contact op te nemen met de administratieve
eenheid 1X.8.3., tel. S2037, ten einde hun situatie te laten regulariseren.

Deze verificatie van de Inkomsten van de ambtenaren en andere personeelsleden is
ook vereist wanneer hun echtgenoot eveneens de hoedanigheid bezit van ambtenaar of
ander personeelslid van een van de Instellingen.

Naar gelang van het [land van verblijf van de echtgenoot bedragen deze maxima
thans



Abono de lar
Rendimentos profissionais do cénjuge

Chame-se a atencdo dos funcionarios e outros agentes sem descendentes a
cargo que beneficiam do abono de lar pelo facto de os rendinentos
profissionais anuais do seu coOnjuge, antes da dedugdo do inposto, serem
inferiores ao limte maxim referido no n& 3 do artigo 1° do Anexo VII do
Estatuto, para a necessidade de verificar cuidadosamente os referidos
rendi mentos. Caso os limtes maxi mos acima referidos sejam ultrapassados,
é favor contactar o nais rapidanente possivel a DG | X.B.3, tel. 52037, a
fim de regul arizar os seus direitos na matéria.

Esta verificacdo dos rendinentos é igualcente necessaria para o0s
funcionarios e outros agentes senpre que o0 seu cOnjuge possuir a
qual i dade de funcionario ou de outro agente numa das instituicdes
comuni tarias.

Sd0 os seguintes os limtes mAxinos a ter actualnmente em consideracédo
para os diferentes |locais de residéncia do cdnjuge



Belgique/Belgié

Grand-Duché de Luxembourg

Danmark
Espana

France
EAAAL/Greece
Irelaiid

Italia

Nederland
Portugal
Deutschland
United Kingdom
Sverige
Osterreich
Suomi/Finland

(*) provisoire

BFR
LFR

DKR
PTA
FF
DRA
IRL
LIT
HFL
ESC
DM
UKL
SKR
os
FMK

1.225.896,00
1.225.896,00

281.071,27
4.306.540,00
230.946,98
7.204.811,00
22.635,32
55.415.040,00
68.705,67
4.924.628,00
66.255,00
25.878,54
286.692,23 (*)
418.308,87 (*)
197.54354 (*)
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